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Service Parts / Schéma des pièces

Item Code English Français

1 ABCA30911 Hot cartridge Cartouche d’eau chaude

2 ABCA30921 Cold cartridge Cartouche d’eau froide

1
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General Dimensions / Dimensions générales

CAUTION: MAKE SURE TO PROPERLY FLUSH THE HOT AND COLD WATER SUPPLY LINES BEFORE IN-
STALLATION.

MISE EN GARDE: ASSUREZ-VOUS DE BIEN PURGER L’ALIMENTATION EN EAU CHAUDE & FROIDE 
AVANT L’INSTALLATION.

CAUTION: FOR BEST RESULTS, WE STRONGLY RECOMMEND THE INSTALLATION OF THIS FAUCET BE 
DONE BY A LICENSED PLUMBER.

MISE EN GARDE:  POUR OBTENIR UN RÉSULTAT OPTIMAL, NOUS RECOMMANDONS FORTEMENT QUE 
L’INSTALLATION DE CE ROBINET SOIT FAITE PAR UN PLOMBIER ACCRÉDITÉ.

Min. [70.00] 2 3/4”

Max. [85.00] 3 3/8”

Wood support
Support de bois

[60.00]
2 3/8”

[205.00] 8 1/16”

Finish wall position / Position finale du mur
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General dimensions
Dimentions générales

Fig.1

Min. [70.00] 2 3/4”

Max. [85.00] 3 3/8”

Wood support
Support de bois

[60.00]
2 3/8”

[205.00] 8 1/16”

Finish wall position / Position finale du mur

2 Wall setup
Préparation du mur

Fig.3

Determinate the valve location. For an 
optimal installation, position the valve 
between 2x4 studs, with playwood 
backing. Fix with wood screws (not 
supplied) (Fig. 1).

 TO ENSURE PROPER INSTALLATION 
OF THE VALVE INSIDE THE WALL, IT IS VERY 
IMPORTANT TO FOLLOW THE RECOM-
MENDED DEPTH AS INDICATED IN THE IL-
LUSTRATION (Fig. pag. 3)

Déterminer la position de la valve dans 
le mur. Pour une installation optimale, 
placer la valve entre 2 montants de 2x4, 
solidement fixé sur un support en con-
tre-plaqué, (vis à bois non founies) (fig. 
1).

  AFIN D’OBTENIR UNE INSTALLATION 
CORRECTE DE LA VALVE, IL EST IMPOR-
TANT DE RESPECTER LA PROFONDEUR 
SUGGÉRÉE TEL QU’ILLUSTRÉ (Vois pag. 3).

1 Prepare the rough
Préparation du brut

Fig.2

Loctite 

Apply here the glue
Appliquer ici la colle

Make sure the o-ring is in place
Vérifier que le joint en caoutchouc est en place

Start by applying a small quantity of glue 
to the adaptors, and screw the two male 
adaptors on the rough while insuring 
that their respective o-ring is in place. 

Commencer par appliquer une petite 
quantité de colle sur les adaptateurs, et 
visser les deux adaptateurs mâles sur 
le brut en s’assurant que leur joint en 
caoutchouc respectif est en place. 

Loctite 

Apply here the glue
Appliquer ici la colle

Make sure the o-ring is in place
Vérifier que le joint en caoutchouc est en place
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[203.20] 8”

Recomended wall opening
Ouverture du mur recommandée3

Fig.4



aquabrass.comlast revision: 14/07/2022

Rough-in 34829
for wallmount faucet

pour robinet mural

6



aquabrass.comlast revision: 14/07/2022 7

Rough-in 34829
for wallmount faucet

pour robinet mural



aquabrass.comlast revision: 14/07/2022

Rough-in 34829
for wallmount faucet

pour robinet mural

8


